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jAtencion!

1. Elreposapiés no esta disefiado para soportar todo el peso de un adulto.

2. No se debe sentar directamente sobre el reposabrazos ni el reposapiés.

3. No levante mas peso del que puede soportar el sillon.

4. Por motivos de seguridad, conecte siempre el cable de alimentacién a una toma de corriente con
conexiodn a tierra.

5. No ate el cable de alimentacidn al dispositivo. Levantar o tirar del cable de alimentacién puede
danarlo. Asegurese de que el cable de alimentacidn se pueda desconectar facilmente en caso de
emergencia.

6. Antes de mover el sillén eléctrico de belleza, desconecte el cable de alimentacién para que no quede
atrapado entre las piezas del sillén.

7. Siel cable de alimentacién esta daifiado, desconéctelo inmediatamente, no utilice el sillén y
péngase en contacto con un servicio técnico autorizado. Utilice Unicamente el cable de alimentacion
original.

8. No permita que una persona que no esté realizando el tratamiento maneje el mando a distancia.

9. No coloque ningun objeto debajo del silléon.

10. Asegurese de que haya suficiente espacio libre alrededor del sillén para poder plegarlo y
desplegarlo con facilidad.

11. Asegurese de que no haya objetos afilados o peligrosos alrededor del sillén que puedan
dafar el dispositivo.

12.No modifique el dispositivo por su cuenta. Si el sillén no funciona correctamente, deje de utilizarlo y
pdéngase en contacto con un servicio técnico autorizado.

13.No coloque objetos pesados sobre el sillédn ni salte sobre él.

Montaje
1. Inserte el reposacabezas en el orificio situado en la parte superior del respaldo (fig. 1).
2. Ajuste y conecte los reposabrazos izquierdo y derecho con el perno del asiento y, a continuacidn,

girelos 90° en sentido antihorario (fig. 2).




Mando a distancia
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1. Pulse el botén @para elevar el asiento.

1. Pulse el botén para bajar el asiento.

2. Pulse el botén @para aumentar el
angulo de inclinacién del respaldo.

2. Pulse el botén para reducir el
angulo de inclinacién del respaldo.

SASAS

3. Pulse el botén «\Ez » para aumentar el
angulo de inclinacién del reposapiés.

3. Pulse el botén para reducir el angulo de

inclinacion del reposapiés.

Funciones adicionales

e Tire del asa hacia atrds y manténgala presionada para ajustar el dngulo de inclinacién del reposapiés.

Asa




e La altura del reposacabezas se puede ajustar tirando de él hacia arriba o presionandolo hacia abajo.

Medidas de mantenimiento:

Limpieza y desinfeccion del dispositivo:

¢ Desenchufe el dispositivo antes de comenzar la limpieza.

e Para mantener la superficie del sillén en buen estado, debe limpiarse con regularidad. Recuerde
limpiar y desinfectar el sillén después de cada uso. Se recomienda realizar una desinfeccién exhaustiva
una vez al mes.

| Superficies metalicas y plasticas

- Para limpiar las superficies metalicas y plasticas, asi como los elementos de control, fréotelos con un pafio
humedo.

con un pafo. Para limpiar los lugares o rincones de dificil acceso, es recomendable utilizar un cepillo

pequeio. No utilice una cantidad excesiva de liquido para limpiar el aparato. A continuacién, desinfecte el

aparato con un liquido adecuado.

Il Superficies de acero inoxidable

- Lo mejor es limpiarlas con una solucion detergente suave. El amoniaco y la mayoria de los disolventes
pueden utilizarse para eliminar manchas dificiles. Evite las soluciones a base de cloro.



Ill Superficies metalicas pintadas o cromadas

* No utilice chorros de agua (duchas, cafiones de agua a alta presion) para la limpieza.

¢ No limpie a altas temperaturas ni con alta humedad ambiental, no exponga el aparato a condiciones
que puedan provocar el derrame de liquidos.

e No utilice disolventes ni acidos para limpiarlo.

IV Superficie del asiento

e Limpie la superficie del silldon de manera uniforme con un producto especial para limpiar
piel y, a continuaciodn, frétela con un pafio limpio y suave.

Antes de realizar el mantenimiento del aparato, desconéctelo de la corriente eléctrica.

e Las reparaciones deben ser realizadas por personal experimentado y autorizado por el

fabricante.

e Las reparaciones realizadas por personal no autorizado pueden provocar lesiones personales o dafios
al aparato, por lo que el fabricante no se hace responsable.

e Utilice Unicamente piezas de repuesto originales aprobadas por el fabricante.

* No utilice el sillédn eléctrico ni los accesorios si no funcionan correctamente.

¢ Todas las tareas de mantenimiento y reparacién deben documentarse.

jAtencion!

e Sidetecta algun defecto, deje de utilizar el equipo y pdngase en contacto con un servicio técnico

autorizado

. Solo personal experimentado o autorizado puede abrir o sustituir el actuador

/ unidad de control.

¢ Sialguna parte del dispositivo esta dafiada, desconecte el cable de alimentacién y deje de
utilizarlo. A continuaciéon, notifiquelo al servicio técnico.

Solucion de problemas:

Problema

Diagnéstico

Solucién

Los botones no responden

- Comprueba que el enchufe
de alimentacion esté
conectado
- Compruebe que todos los

enchufes que conectan el
transformador
estan correctamente conectados

- Desenchufe el enchufe de
alimentacién y vuelva a
enchufarlo
- Desenchufe todos los
enchufes de conexién y vuelva
a enchufarlos

Al levantar el sillén se producen
ruidos y vibraciones

- Tornillos sueltos

- Apriete los tornillos

La luz indicadora no se enciende

: el cable del mando a distancia
no esta bien conectado o el
mando
estd defectuoso

- Vuelva a conectar el cable; si
sigue sin funcionar, sustituya el
mando a distancia

Datos técnicos:

Dimensiones: 2000 x 810 x 610-910
mm Carga maxima: 140 kg Peso neto:

76 kg

Rango de altura ajustable: 610-910 mm
Tensién de entrada: CA 100-130V / 220-240 V, 50/60 Hz Tensidn de

salida: CC 24V

MEDIDAS DE SEGURIDAD

1. El dispositivo es un equipo profesional para uso en salones de belleza. El manejo del dispositivo solo por personal de
belleza cualificado permite evitar efectos indeseados durante el tratamiento.




2. No se permite desmontar el dispositivo ni intentar utilizarlo para fines distintos a los indicados en este manual de
instrucciones. Todos los trabajos de mantenimiento y reparaciéon deben ser realizados exclusivamente por un empleado del
servicio técnico autorizado (empresa ACTIV Tomasz Pacholczyk).

3. No instale ni utilice el dispositivo cerca de liquidos, lugares humedos o con las manos mojadas, para evitar que entre
liquido en el dispositivo.

4. Desenchufe inmediatamente el aparato y pdngase en contacto con el servicio técnico autorizado de la empresa ACTIV
Tomasz Pacholczyk en los siguientes casos: a) si ha entrado liquido en el aparato, b) si el aparato desprende un olor
extrafio, humo o emite ruidos extrafios, c) el cable de alimentacidn esta dafado, d) el dispositivo se ha volcado o su
carcasa esta dafiada.

5. No coloque ningun objeto sobre los cables. No instale el dispositivo en lugares donde alguien pueda pisar el cable de
alimentacion.

6. Por motivos de seguridad, desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente cada vez que termine de
utilizar el aparato.

7. No introduzca ningln objeto en la abertura del dispositivo. Si se introduce un objeto extrafio en la abertura, desenchufe el
cable de la toma de corriente y pdngase en contacto con el distribuidor o el fabricante.

8. No coloque el dispositivo sobre un carro, estante o vehiculo inestable. En caso de caida, el dispositivo podria sufrir dafios.

9. Para garantizar la vida util establecida del dispositivo, se recomienda esperar un minuto antes de volver a pulsar el botén
de encendido (entre el encendido y el apagado y viceversa).

10. La alimentacién eléctrica debe ser conforme a las especificaciones indicadas en la placa de caracteristicas. De lo
contrario, existe el riesgo de que el dispositivo funcione incorrectamente, se dafie o incluso se queme.

ATENCION:

1. En caso de dafios en el cable de alimentacidén u otras averias, pdngase en contacto con un servicio técnico autorizado para
evitar cualquier peligro.

2. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas o mentales reducidas,
asi como por personas sin experiencia ni conocimientos sobre el aparato, siempre que se les supervise o se les instruya sobre
el uso seguro del mismo, de modo que comprendan los riesgos que conlleva.

3. El aparato no esta disefiado para que jueguen los nifios. No se debe permitir que los nifios jueguen con el aparato.

4. No deje el aparato sin supervision cuando haya nifios o personas sin los conocimientos suficientes para utilizarlo cerca del
mismo.

5. Este aparato eléctrico no es un juguete. El uso incorrecto o el contacto con el aparato eléctrico puede suponer un riesgo
para la salud o provocar la muerte, por lo que debe utilizarse y guardarse fuera del alcance de los nifios.

ELIMINACION DEL DISPOSITIVO

Los aparatos eléctricos, instrumentos y embalajes usados deben entregarse a centros de reciclaje de
materias primas, de acuerdo con las normas de protecciéon del medio ambiente. Los aparatos eléctricos no
deben tirarse a los contenedores de residuos domésticos. Deben seguirse las normas relativas al desecho de
este tipo de equipos. Con el fin de proteger el medio ambiente natural de conformidad con la
Directiva 2012/19/CE relativaa losresiduos de aparatos
Los aparatos eléctricos y electronicos usados deben recogerse por separado y, a continuacidén, entregarse en puntos de
recogida de aparatos eléctricos y electrénicos usados.

Al final de su vida util, los aparatos viejos contienen componentes reciclables de gran valor, por lo que deben entregarse
para su reciclaje. Por lo tanto, deben entregarse en los puntos de recogida adecuados, aunque también pueden entregarse
a la empresa ACTIV Tomasz Pacholczyk.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El dispositivo debe transportarse a una temperatura comprendida entre (=) 20 °C y (+) 50 °C, exclusivamente en su
embalaje original. El dispositivo debe almacenarse en un lugar bien ventilado y con una humedad relativa no superior al
75 %. Temperatura de funcionamiento entre (+) 10 °C y (+) 40 °C. Durante los procesos de almacenamiento y transporte,
no se debe golpear ni dejar caer el dispositivo, ni exponerlo a sacudidas mecanicas o a agentes atmosféricos.






